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Knrouosi cnosa: VY crarTi mpoaHai30BaHO MPOILEC MPOXOKEHHS MePeKIafanbKoi MPaKTHKH
baza npaxmuku, yHigepcumen, K (opMu oprasizaimii HaBYaHHS CTYJCHTIB 3a OCBITHBO-KBaJi(iKaIiiHIM
36im, NepekIadaybra piBHeM «bakanaBp». BucBITIIEHO 0COOMMBOCTI OpraHizallii mepexiaganbKol
OIsIbHICMb, WOOEHHUK MPAaKTUKHA JUIA CTYJCHTIB YETBEPTOrO KypcCy cremiadbHOCTI «MiXHapOmHi
NPOXOOINCEHHS NPAKMUKU. BITHOCHHH, CYCIUJIbHI KOMYyHIKamii Ta perioHanpHI cryaiil» [HcTUTyTY

TYMaHITapHUX Ta COIIIAIbHUX HAyK 3aKiajJy BHUIIOI OCBITH TEXHIYHOTO
CrpsiMyBaHHs. HarosomeHno Ha BaKIIMBOCTI OTPUMAaHHS IPAKTHIHOTO TOCBi Ty
CTy[IeHTaMHA Ha OCHOBI HaOyTHX Yy TpOIIECi TEOPETHYHOTO HaBYAaHHS 3HAHD
Ta yMiHb. BHOKpeMieHO mMepekitaganpKy MpakTHKY SK OAHY i3 CKIIaIOBHX
YaCTHH HABYAJILHOTO TPOIIECY Y BHUIIIIKA MIKOJI, IO MOTpedye Aeramizalii Ta
Oe3nocepeIHbO BIUIMBAE HA SKICTh OCBITH CTYJACHTIB ITi€T CIEIIaIbHOCTI.
OmnucaHo mpolnenypy opraHizaii nepekiaaanbkoi MPaKTHKU MOYMHAIOYH BijT
MOIITYKY 0a3 MPaKTHKHU B Pi3HUX cepax eKOHOMIYHOT MisITbHOCTI, CKIIaJaHHS
YTOJI Mi>K YHIBEpPCHUTETOM Ta MPUIMAIOUOI0 OpTaHi3allielo, POpMyBaHHS HAKa3zy
10 YHIBEpCHUTETY IPO HAIPaBJICHHS CTYACHTIB Ha MEpeKIajanbKy IpaKkTHKY,
O3HAaHOMJIEHHS i3 3aBIaHHSAMH TEPEKITaIanbKoi HPaKTHKH, ITOCTABICHUMHU
BUKJIa/IadaMu YHIBEPCUTETY, IX PAaKTUYHE BUKOHAHHS Ta peai3allis Ha 6a3ax
MPAKTUKH, I IMTUCAaHHS HEOOX1THOT BUXIHOT TOKYMEHTAIlii B OpTraHi3allisx Ta
3aXUCT 3BITY Micisl 11 IPOXOMKEHHS Ha 0a3i YHiBepcUTETy 3 O0POPMIICHHIM
HaJIS)KHIM YMHOM IIOJICHHHUKA PO MPOXOKEHHS IEPEKIIATaI[bKO] IPAKTHKH Ta
MPEJICTaBICHHIM BUKOHAHHUX 3aBIaHb 13 KOMISMU OPUTIHAIBHUAX JJOKYMEHTIB,
Ha/IaHUX OpTaHi3amisMH s IIepeKiIary Ta onpanioBanHs. [logaHo qetanbHui
3MICT 3aBlaHb NEpPEeKIANANbKol MpakTHKH. [IpoaHami3oBaHO BHECOK
MepeKIaanbkoi MPaKTHKY B HAaBYAJIbHHN MPOIEC 3aKiIaqy BHIIOI OCBITH
TEXHIYHOTO CIPSIMYBaHHS 3a IOJAHOK BHIIE CHEIaNBHICTIO Ta OIHCaHO
MPaKTHYHI pPEeKOMEHAIii MIOJ0 BIOCKOHAIEHHS MPOLUEAYPH IMPOXOIKECHHS
MepeKIaanbkoi MPaKTHKH Ta MOXIMBOCTEH ypi3HOMAaHITHEHHS 3aBIAHb
i3 METOI0 SKICHOT MiIrOTOBKM (haXiBIiB T4 OTPUMAaHHS KOHKYpPEHTO31aTHOI
BHINOi OCBITH Ta KBamiQikamii, Mo Hamami 3a0e3neyuTh Oe3npodieMHe
MpaIeBIamTyBaHHs Ta peali3allito NpoQeciitHoro moTeHmiany gaxisIis.
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The article analyzes the process of translation practice as a form of students'
education organizing according to the educational and qualification level
“Bachelor”. The peculiarities of the organization of translation practice
for fourth-year students majoring in “International Relations, Public
Communications and Regional Studies” of the Institute of Humanities
and Social Sciences of the institution of technical higher education are
highlighted. The importance of students gaining practical experience on the
basis of knowledge and skills acquired in the process of theoretical learning
is emphasized. Translation practice is singled out as one of the components of
the educational process in higher education, which requires detail and directly
affects the quality of education of students in this specialty. The procedure of
organization of translation practice is described starting from search of bases
of practice in various spheres of economic activity, drawing up the agreements
between University and the accepting organization, formation of the order on
University on the direction of students to translation practice, acquaintance
with tasks of translation practice bases of practice, signing the necessary source
documentation in organizations and defence of the reports after it on the basis
of the University with proper diary of translation practice and presentation of
completed tasks with copies of the original documents provided by organizations
for translation and processing. The detailed content of the tasks of translation
practice is given. The contribution of translation practice to the educational
process of a higher education institution according to the mentioned above
specialty is analyzed and practical recommendations are given to improve the
procedure of translation practice and opportunities to diversify tasks to provide
quality training and competitive higher education and qualifications, which will
ensure trouble-free realization of professional potential of the specialist.

IMocTanoBka nmpodJieMu. Y Hall 9ac 3700y TTs BUIIOI
OCBITH CTaBHUTh IEpell CYCIUILCTBOM HOBI BUKIMKH Ta
nepcriekTiBr. HaBuaneHMiA mponec y 3aKiaii BHIION
OCBITH € OararorpaHHIM Ta OXOILTIOE Pi3Hi (opmu opra-
Hizamii HaBuaHH:. KokHa 3 hopM Biirpae CBOro poib Ta
poOWTh 3HaYHMI BHECOK Y PO3BUTOK (haxiBIIs.

€ Oararo kiacudikamiii popm HaBUaHHS B Tena-
TOTiUHIN Hayli. Y HamoMmy TOCIiPKeHHI MH CITH-
paemocs Ha kiacudikarito P. IlioHoBoi, 3rimHO 3
SIKOIO (POpPMU HABYAHHS TOAIISIOTHCS HA TEOPETHUYHI
(yrexmis, cemiHap, KOHCYJIbTAIlisl, HABYAIIbHA €KCKYp-
Cis TOmIO), MpakTH4HI (MPAKTUKyMH, J1adOpaTopHi
pobotun), komMOiHOBaHi (Tegaroriyaa Ta BUpOOHWYA
MIPaKTHKA) Ta KOHTPOINBHI (icruT, 3aiik) [1].

Bicnux 3anopizvkoeo nayionanvnozo ynieepcumemy. Iledacociuni nayku Ne 1 (34). 2020

VY nopaHoMy IOCHiKEHHI MU PO3IVISIIAEMO OAHY
3 KoMOiHOBaHHX (OpPM OpraHizallii HaBYaHHS, a caMe
0COo0IMBUI BUJ NEJAroriyHoi NPaKTHUKH — IEepeKia-
JaupKy npaktuky. CTyaeHTH OpoXOAsATh ii Ha 4YeT-
BeproMy Kypci. Lo ¢opMy HaBuaHHS Ha3MBaIOThH
KOMOIHOBaHOIO Yepe3 IOE€IHAHHS TEOPETHYHHX Ta
MPAaKTHYHUX achekTiB Iiei mucrumiinu. Ha mpomy
erarni BXe € HaOyTi CTy[eHTaMH IE€BHI TEOPETHYHI
3HaHHA Ta BMiHHA 3 MaiOyTHBOI mpodecii. [1ig gac
NPAaKTUKH € 3MOra MPaKTUYHO 3aCTOCYBAaTH HaOyTi
3HaHHS Ta BMiHHS.

Tematuka mnpoOneMu MEpeKIaJO3HABCTBA B
MeAaroTiyHri HayIIl € TOPIBHAHO HOBOIO, IIPOTE BXKE
JIOCITI/DKYBAaHOK HAyKOBIISIMH TiJl Pi3HUM KyTOM
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3opy. B. Kapaban mochimkxyBaB OCHOBM mepekiia-
nmanpkoi ocBith. €. becenina, K. Kiayni BuBdamm
OCOOJNMBOCTI MIATOTOBKH TepeKiafadiB y 3aKia-
nmax sumoi ocBitu. B. Komicapos, O. MapTuHiok,
O. YepenuuueHko po3miaganu npodiemu (opmy-
BaHHS podeciitHoi KommeTeH i Mait0yTHIX (axiB-
iB i3 nepeknago3HaBcTBa. OcoOnuBHil iHTEpEC MM
HAIIOTO JOCIIIPKEHHSI CTAHOBUTH POOOTa HAYKOBLS
I. Topomikina, sxuii Ge3mocepeHbO 3aiiMaBCs MPO-
07eMoI0 mepeKiIafanbkoi NPaKkTHKU SK  3acoly
(hopMyBaHHS MOBHOI OCOOWCTOCTI TIepeKiajaya.
JocnigHuk BBaXkae mepexyafjalbKy IPaKTUKY BaxK-
JUBUM CKJIaJHUKOM HAaBYAJIBHOIO IUIaHY, METOIO
SIKOi € TATOTOBKA CTYIEHTIB A0 MOAAIBIIOI mpode-
CilfHOT mepeKIIaanbKoi AisUTbHOCTI [§, ¢. 36].

Sk BUAHO 3 BHIIECHABEIEHOIO aHaji3y Mexaroriu-
HUX IIpalb, TEMaTuka AOCIIHKEHHS OCOOIMBOCTEH
NepeKyIaganbKoi MPaKTUKU B 3aKiIaJaxX BUILOI OCBITH
TEXHIYHOTO CIIPAMYBaHHS He OyJa IpeaIMEeTOM CIIeLi-
QJIIbHOTO BUBYCHHSI.

Mera cTarTi — BUCBITIUTH OCOONUBOCTI Opra-
Hizalil Ta NPOBEAEHHS NEPEeKIAAalbKOl MPAKTHKH
B 3aKja/i BUIIOI OCBITH TEXHIYHOTO CIPSMYBaHHS
Ta OKPECIUTU NMPaKTHYHI peKOMEHJALil 1of0 BIO-
CKOHAJICHHS NPOLEAYPU HPOXOKEHHS MepeKiana-
LBKOI IPAaKTHKH Ta MOXJINBOCTEH YPi3HOMaHITHEHHS
3aBJaHb 13 METOK SKiCHOI MiATOTOBKH (haxiBIliB
crnemianbHOCTI «MiXHApOIHI BiTHOCHHH, CyCITUTBHI
KOMYHIKAIIil Ta perioHaNbHi CTYIii».

Bukiaa ocHOBHOro marepiajly AOC/iIKeHHS.
3HaueHHs] NPAKTUYHOTO HaBYaHHS MOCTIHHO 3po-
CTa€ B OCBITHbOMY IpOCTOpi. BMiHHA 3acTOCOBYBaTH
HaOyTi 3HAHHS Ta HABHYKW HA TPAKTHUIl [[IHYIOTHCS
poOOTOMABIIMU HA PUHKY Ipalli Habarato Oijiblie Ta
OIlIa4yIoThcs Buie. Ha ocHOBI BUMOT Ta TeHAEHILIH
Ha PUHKY Mpali OKPECIIOETHCS TIeBHA OpiEHTALls] Ha
3000yTTS IPAKTUYHUX HABUUOK Y HABYAJIbHOMY IIPO-
Leci, 30KpeMa y 3aKiIafax BUIIOT OCBITH.

[lix yac TeopeTMYHUX 3aHATH CTYIEHTH MAIOTh
3MOry O3HAMOMHUTHCA 3 TEOPETHYHHM Marepiaiom
Ti€1 YK 1HIIOT JUCHMIUIIHY, HOBITHIMH JOCSTHEHHIMHI
B Haylli. Ha mpakTH4HUX 3aHATTAX MOXKHA [TOTIPAKTHU-
KyBaTHCs B TOMY UM iHIIOMY aCIEKTaxX TEOPETHYHOTO
Marepiajiy AeTajbHille.

Ockinbky HaBYANbHUI TpoLec 3akiaay BHUILOL
OCBITH mepeadayae MeBHE YepryBaHHS TEOPETUYHUX
Ta NPaKTUYHHX 3aHATH, IESKUM CTYIEHTaM BCE OIHO
HE BHCTa4ya€ MNPAKTUYHOI IMIUIEMEHTalii HaOyThX
3HAHB Ta JIeTaNi3allil MPaKTHYHUX ACTIEKTIB.

VY craTTi MU 30cepemKyeMO yBary Ha crienialib-
HOCTI «MiXXHapOIHi BiTHOCHHH, CyCIiJIbHI KOMYHi-
Kalii Ta perioHanbHi CTyAii», TOMy AJs CTYACHTIB
miei crmenianbHOCTI HEOOXiIHO POOUTH HAroJjoc
caMe Ha IMPaKTUYHOMY AacleKTi, OCKINbKH IXHI
3HAaHHA 3 1HO3EMHOI MOBH € Ha JI0CTaTHHOMY PiBHI,
a TpakTUKa copuse HTiQyBaHHIO Ta BIOCKOHA-
JICHHIO TIEBHUX JIEKCMYHUX OAMHHULB Ta TpaMaTHy-

Herald of Zaporizhzhia National University. Pedagogical Sciences no. 1 (34). 2020

331

HUX KOHCTPYKIiH, 10 € BaKIUBUM Y MIKKYIBTYp-
Hill KOMYHIKaIIii.

[IpeameroM 1BHOTO NOCHIIKEHHSI € TepeKiana-
[bKa MPaKTHKa B 3aKJaAi BUIIOI OCBITH fK (opma
opraHizauii HaBYaHHA, SKa BUKOHYE HAA3BUYalHO
BOXIUBY (yHKIiI0 (opMyBaHHS KOMYHIKaTUBHOI
KOMIeTeHLii Mail0yTHrOTO (paxiBis y cdepi MixkHa-
POAHUX BiTHOCHH.

[Iponec miaroroBku A0 mepekiaganbkoi Hpak-
TUKU MOYMHAETHCS 3 MOIIYKY 0a3 MpakTHKH, TOOTO
MICIIb TPOXOMKEHHSI MPAaKTUKW CTyAeHTaMH. bas3u
NPaKTHUKH 000B’SI3KOBO MalOTh 3HAXOAUTHCA B YKpa-
Hi, MOXXHA POXOAMUTH MPAKTUKY 32 MIiCIIEM MPOXKHU-
BaHHA CTYAEHTIB. SIKIIO 3 MEBHUX MPUYUH CTYACHTH
HE MOXYTh 3HAUTH MicCIle IPOXOPKEHHS MPAKTHKH 32
MicIIleM MPOKMBaHHA, BOHH 320€311eUyI0ThCS MTPAKTH-
KOIO 4Uepe3 HalpaBlieHHS 3 YHIBEPCHUTETY.

HacTtynnum etarom € ckiagaHHs yroJ Mix YHi-
BEPCUTETOM Ta NpuiiMaroyoro opranizamiero. Cre-
ianbHO PO3po0iieHa HporpaMa YHIBEPCHUTETY Ha€
3MOTy (OpPMYyBaTH Yroau, JOCHUTh IIBUIKO BHOCSYH
BPYYHY PEKBI3UTH NMpUHMAaro4yoi oprasizamii. Yroau
MaloTh OyTH MiANMUCaHi YHIBEpCHUTETOM, a IOTIM
opraHizauisiMu, ae Oyae MPOXOAWTH MepeKiaanbKa
MpaKTHKa.

Ha nouarky npoxomkeHHs epeKIaaalbKoi Ipak-
TUKHU BUKJIaJa4aMi YHIBEPCUTETY BHAAIOTHCS CIIELli-
aNnbHi 3aBIaHHs, a caMme: mepekuan 15 cTopiHOK Tek-
CTY 3 YKpaiHChKOT MOBH aHIJIiiCbKOIO Ta 15 cTopiHOK
3 aHDIIHCHKOT MOBH YKpaiHCBKOIO, CKJIaJaHHS aHO-
Taliil aHIIiICbKOI0 MOBOIO Ta TNOCApil0 B KiJIBKOCTI
100 TepminiB. Matepianu 11 mepekiaay HaaaloThCs
0a3aMu MPaKTHKH.

CTyneHTH TPOXOAATH MEepeKIaNalbKy MPaKTUKY
Ha 0a3axX MPaKTHUKH MPOTITOM TPHOX THKHIB. [licis
3aKiHYCHHS! TPAKTHKU CTYACHTH MAalOTh YKJIACTH
HIOJICHHUK IPOXOMKECHHS MPAKTHKH 3 BUKOHAHUMHU
3aBJaHHSIMH Ta OpHUTriHAJaMH JAOKYMEHTIB Ha mepe-
knan. [mocapiit Mae OyTH BUBUCHHH.

3BIT i3 TNepeKIaNanbkoi MPAKTUKWA BHKIJIAJadi
NpUAMAalOTh Ha OCHOBI YKIJIQJIGHOTO IOJCHHUKA Ta
BUBUEHOTO Tocapito. CtyaeHTam Tpeba po3noBicTH,
IO caMe BOHM BUKOHYBQJIM MiJ Yac MPOXOKECHHS
MEPeKIIaanbkol MPakTUKA Ha 0a3i MPaKTUKH. 3BIT
NpUAMAaEThCA BUKIIAauaMHi YHIBEPCUTETY MPOTATOM
JBOX TIDKHIB MiCJIsI 3aKIHYCHHS IPAKTHKH.

BaxnuBuM eleMEHTOM MEpeKIafalbkol MpaK-
TUKHA € TMPaBWIBHICTH O(OpPMIIEHHS BiJIOBITHOTO
CKEpPYyBaHHS 10 NPAKTHIli, BCI MIAMUCH Ta MEYaTKU
MaroTh OyTH Ha OJaHKYy CKEepyBaHHS Ha MepeKia-
JalbKy NpakTUKy BiJ YHiBepcuteTy. be3 momaHmx
€JIEMEHTIB MPAKTHKA HE BBAKAETHCS MPOHUJCHOIO Ta
He MOXe OyTH OL[iHEHa HaJIe)KHUM YHMHOM BHUKIJIaJa-
yaMu YHiBepcuteTy. [IpuiiMatoua opraHizanis nmogae
XapaKTepUCTUKY Ha KOXKHOTO CTYAEHTa Ta OL[HIOE
foro po0OOTYy Tij] Yac MPOXOIKECHHS MePEKIIaaabKo1
MPaKTUKH.
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[lepexnamanpka MpakTHKa Oa€ 3MOTY KOXHOMY
CTY[IEHTOBI PO3KPHUTH CBiii MOTEHITia, 32 JOTIOMOTOIO0
IHCTpYMEHTapil0 i1H03€MHOT MOBH MONPAKTUKYBATHCS
y IMCHMOBOMY IEPEKJIafi, a TAKOXK HAa BUMOT'Y Opra-
Hi3amii — B yCHOMY CHHXPOHHOMY YH TOCIiJJOBHOMY
nepekiani. Iling yac mpoOXOmKEHHS NPAKTHKH CTY-
JEHTH MAalOTh 3MOT'Y O3HaHOMHUTHCS 3 PI3HOTO BHIY
JOKYMEHTaMH Ta Marepianamu cdepu IisiIbHOCTI
MIPUITMal0v0i OpraHizalii Ta mepekIagary ix 3 ykpa-
{HCHKOi MOBH 1HO3EMHOIO Ta HABIIAKH.

Ilin wyac mpoxomKeHHA NepeKIatalbKol Mpakx-
THKU Y CTYIEHTIB 3’SBJISIETHCS 3MOT'a 3pO3yMITH, UM
X04yTh BOHH TOB’SI3yBaTH CBOIO MPOQeCciiHy Hisib-
HICTh 3 1HO3€MHOI) MOBOIO, aJDK€ IJIS CTYICHTIB
crnerianpHOCTI «MDKHAPOAHI BiTHOCUHH, CYCITIIbHI
KOMYHIKaIlii Ta perioHalbHi CTYii» 11e O/Ha 3 KIFO-
YOBUX AWCLUIUIIH Ul MONANBLIOTO PO3BHTKY OCO-
oucrocti Qaxibus. L1 cnemianbHIiCTh € pi3HOMAaHIT-
HOIO Ta 0araTorpaHHOIO Ta HajJidye 6araTo acteKTiB
nistbHOCTI. CTYIEHTH MalOTh 1€ Ha CTa/Iii HaBYaHHS
3pO3yMITH, SIKY Hillly 3aifHITH Y chepi cBo€i mpode-
CiffHOI MisITEHOCTI Ta pO3BUBATHUCS B Hil, OO CTaTH
npodecionanoM Ta OyTH KOHKYpPEHTO3JAaTHHM Ha
PHUHKY TIparii.

VY momaHOMy MOCHTIDKEHHI MA MaeMO Ha MeETi He
JMIIE OMMCAaTH MPOLELYPY MiATOTOBKM Ta MPOXOI-
KECHHS NepeKyIalalbKoi NPaKTUKU CTYICHTAMH, ajie
i OKpecIMTH MPAaKTU4HI peKOMEHJamii moao BHO-
CKOHAJICHHSI MPOLEIYpPH NPOXOPKEHHs IepeKiaga-
LBKOI MPAKTUKH Ta MOKIIMBOCTEH YPi3HOMaHITHEHHS
3aBIaHb.

Ha nmamy mymky, 3 1ocBiny KepyBaHHS IepeKiia-
JAIbKOI0 TPAKTUKOK CTYACHTIB Bl YHIBEPCHUTETY
JOLIBHO TOPEKOMEHAYBaTh 3IiMCHIOBAaTH IOLIYK
0a3u MPOXOIKEHHS MPAKTUKH PETeIbHilIe, 100 CTy-
JIEHTH pO3yMumd crenudiky misiIbHOCTI Ta MOTIN
3MIACHIOBATH TIEPEKIIa/ BiIIOBIIHUX JOKYMEHTIB Ta
MarepiajiB HaJIeKHUM YUHOM. Jlyske 4acTo CTyAeHTH
Mi0UParOTh MICIe MPOXOKCHHS MPAKTUKU 33 Mic-
LEeM HpOXUBaHHS 0e3 NpUB’SI3yBaHHS JI0 CIICLialib-
HOCTI a00 NisIBHICTH MiJIPUEMCTBA HE Tependavae
y4acTi opraHizauii B koonepauii 3 iHO3eMHUMH MapT-
HEpaMH, TOMY SIKICHHX MaTepialliB [yl mepekiary
CTYACHTaM HE HaJaloTh.

[ig gac ckiagaHHs CIOBHUKA ()aXOBHX TEPMiHIB
(Tmocapis) CTyAeHTH He 3aBXIU KOPEKTHO BHOHpa-
I0Th TEPMIHM 3 OPWTIHAJBHHUX JOKYMEHTIB, Haja-
HUX OpraHi3alisiMH, i MOKYTh BITUCATH YCi HEBiTOMI
ClIOBa Ta MOHATTA. ToMy IOLIIBHO HArolOIIyBaTH
Ha CKJIAJaHHI TIIocapito 3 TepMiHiB-IMEHHUKIB TOYHO
BH3HAYEHOI KIIBKOCTI.

BaxnuBo He 3HIBETIOBATH MPOLEC MPOXOIKEHHS
MIPAaKTUKH CTYIEHTaMH, HEe IEPETBOPUTH Horo Ha (hop-
MAaJBHICTh, 00 CTYAEHTH MOXYTh BTPAaTUTH XOPOILIY
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Haropy MOTPEHYBAaTUCS B MHUCTELTBI MepeKiaay Ta
peaNbHO OIIHUTH CBOI MOXKJIMBOCTI Ta pPiBeHb HAOY-
TUX 3HaHb Ta YMiHb.

Moo ypi3HOMaHITHEHHsI 3aBAaHb IepeKiana-
IbKOT NPAaKTUKU, TO BBAKAEMO IOLUIBHUM BBECTH
aCIeKT YCHOTO NepeKnany (CHHXpOHHOTO abo Mmocii-
JIOBHOTO) IIEBHOI iHpOpMaIii, mpeacTaBneHoi Ha 6a3i
NpakTHUKK a0o 3a i1 BICYTHOCTI — MEBHOTO MaTepi-
aiy 3 [arepHeT-pecypcis, 10 BigoOpaXkae TEMaTHKY,
HaONMKeHy /10 Ti€l, 3 AKOI0 MpaLtoe MofaHa OpraHi-
3awis. YCBiZOMIIIOEMO, LIO L€ 3aBIaHHS YCKIAJAHUTD
npolec NPOXOIKEHHS NePeKIafalbKoi MPaKTUKU Ta
NpUAMaHHS 3BIiTY 3a ii pe3ynsraTamu, Ipote 1e Oyae
XOPOILLOI0 HArofiolo BiguyTu cebe mepexyiagayeM Ta
crpoOyBaTu CBOI CHJIM B IIEPEKJIAT03HABCTBI.

BucnoBku. Ha 0CHOBI BHIIEBHKIIAJIGHOTO Mare-
piamy MOXKHa 3pO3yMITH BaXKJIMBICTh Ta JOLINBHICTH
HABYAJIFHOTO IUIAHY 3aKJaay BHUILOi OCBITH TEXHiY-
HOTO CHpsMyBaHHS Takoi ¢opmu opranizamii HaBs-
YaHHS, SIK MepeKiafanbka npakTuka. Lle cBoepinHuii
MICTOK MiX TEOPETUYHUMH Ta MPAKTUIHUMH 3aHSAT-
TIMH, Jle OiNbplua yBara NPUAUISETHCS caMe Mpak-
TUYHOMY acIleKTy 3aCBOEHHS MOBU Ta TPEHYBaHHIO
HaOyTHX TEOPETHYHUX 3HAHb T4 YMiHb.

s cTyaeHTiB cnerianbHOCTI «MiKHApOIHI Bij-
HOCHHH, CYCIiJIbHI KOMYHiKamii Ta perioHagbHi CTy-
JliDy OJHIEI0 3 OCHOBHUX JMCUUILTIH Y HABYATBHOMY
TUIaH1 € iHO3eMHa MOBA, sIKa € PKEPeJIOM KOMYyHiKamii
MDK HpeACTaBHUKaMHU Pi3HUX €THOCIB Ta HApOIHO-
creil. BuBueHHs i€l OUCHUINIIHE HE MOXeE OOMe-
JKYBATHCS JIUILE TEOPIi€r0, MPaKTHKA 1 3aCTOCYBAaHHS
MOBU Ma€ HaJ3BUYAWHO BEIUKE 3HAYECHHS B 11 3aCBO-
€HHI Ta MOJaNbIIOMYy BUKOPHCTAHHI.

[epexnananpka MpakTHKa Ha YETBEPTOMY Kypci
Crpusi€ IHTEHCUBHOMY BUKOPHCTAHHIO MOBH Ta BJIO-
CKOHAJICHHIO Ha0yTHX HAaBUYOK CITIIKYBaHHS, Iepe-
Kiany, pedepyBaHHIO ClELialbHOI JITEpaTypu iHO-
36MHOI0 MOBOIO, TPAKTUYHUM HABUYKAM CKJIaJaHHS
aHoTallii 1o moxaHoi iHpopmallii, yKiIaiaHHIO CI0B-
HUKA CIEI[iaIbHAX TEPMiHIB IIEBHOTO BUJY JisLUTbHO-
CTI oprani3aii ToIio.

HanexxHuM YMHOM MiArOTOBaHAa Ta MPOBEAEHA
nepeKiiaganbka MpakTUKa CTYIACHTIB CIIEHiadbHOCTI
«MixXHapOIHI BiIHOCUHM, CYCIiIbHI KOMYHIKaIlii Ta
perioHajbHI CTYAil» CIpHs€e BIOCKOHAJICHHIO PiBHS
BOJIOJIIHHS 1HO3EMHOI) MOBOIO CTYJICHTIB, HAOYHO
JEMOHCTPYE TIpaKTHYHE 3aCTOCYBaHHS HaOyTHX
3HaHb Ta yMiHb Ta TOTOBHICTh J0 MPOQECiiHOT AisThb-
HOCTi B 0araToKyJIsTypHOMY BUMipi CbOTOACHHS.

Jo momanpmMxX pPO3BIIOK 3apaxoBYEMO JIOCITi-
JOKEHHS TPAaKTUYHUX acleKTiB IepeKIatabKoi
NPaKTHUKH Ta SKiCHE YPI3HOMaHITHEHHS 3aBJaHb JUIS
il IPOXOIKEHHS CTYACHTaMH Pi3HUX CTIELiaIbHOCTEH
3aKJIaJly BUIIOT OCBITH TEXHIYHOTO CIIPSIMYBaHHS.
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